2$0J%E

Tasgalog

Elementarya sa
Japan

Para sa mga magulang na nagpatala, naglipat,
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Elementarya sa Japan

Para sa mga magulang na nagpatala, naglipat, o masglilipat ng kanilang
mga anak mula sa eskwelahan sa ibang bansa

Ang buklet na ito ay inihanda para sa mga magulang ng mga estudyante na galing sa ibang bansa
na gustong masg-enrol o magtransfer sa paaralan ng Japan, ito rin ay massisilbing gabay upang
ipakilala ang buhay-paaralan dito sa Japan. Katulong na sumuporta sa paggawa ng buklet na ito ang
mga guro ng mga elementarya na may internasyonal na silid-aralan, Miyagi University of Education,
Sendai City Board of Education at mga sibikong organisasyon. Bagamat ito ay dinisenyo ayon sa
pampublikong paaralan sa Japan, maaring maiba ang patakaran ng bawat paaralan, inaasahan
na makatulong ang buklet na ito upang maagang masanay sa buhay-paaralan ng Japan ang msga
batang dayuhan.

Sendai Tourism, Convension and Internation Association

Talaan ng mga nilalaman

Isang Taon sa Paaralan ccccceeeeeeeerreecccccccaaannan 4
Isang Araw sa Paaralan ccccceeeeeeecccceeeiiicccanaaan 6
Msga Subjects at Espesyal na Aktibidad -+ 8
Mga Kaganapan ng Paaralan ss:e-eeceeeeeeceeccceaeaccs 8
Pamumuhay Sa Paaralan sccccceeeeeeeeeerreeiiiiiiinaaan, 10
Paaralan at pam”ya ....................................... 12
Iba pang Makabuluhang Impormasyon -::-«-«---- 14

Para sa mga Katanungan at Konsultasyon

@ Sendai shi Kyouiku-iinkai

Kamisugi-Bunchosha, 1-5-12 Kamisusgi, Aoba-ku, Sendai City TEL 022-214-8897
SenTIA

Konsultasyon para sa suporta sa mga batang may konekta sa ibang bansa TEL 022-268-6260
Sentro sa Multi-kultura ng Sendai TEL 022-224-1919

(Maaring makipag-usap sa mga salitang Hapon, Ingles, Chinese, Koreano, Nepali, Portuges, at Tagalog)
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Isang Taon sa Paaralan

Nagsisimula sa buwan ng Abril at nagtatapos sa Marso ang mga paaralan ng Japan.
Karaniwan ay may 2 o 3 semestre, subalit ang mga pampublikong paaralan sa lungsod ng
Sendai ay 2 semestre lamans.

May mga mahabang pista-opisyal na walang pasok sa panahon ng tasg-init, taglagas,
taglamig at tagsibol.

Ang lahat ng paaralan sa Japan ay walang sistema ng paglaktaw ng grado.

Buwan Semestre
Abril Marso
Hanggang Abril
Mayo

Hunyo | Unang Semestre

Hul Mula Abril
utyo Mula Hulyo
Hanggang Oktubre
Agosto Hanggang Agosto
Setyembre
Oktubre
Nobyembre

Disyembre | |kalawang Semestre

Enero Mula Oktubre Taglamig
Hanggang Marso

Pebrero Mula Disyembre

Marso Hanggang
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Isang araw sa paaralan

8_

10—

11—
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Pagpasok

Tiyakin na umabot hanggang

, ang mga bata ay mag-isang pupunta o kasabay na papasok

ng mga kalapit-bahay ang mga mag aaral Slguraduhln na hindi mahuli sa klase.

Pagpupulong sa Umaga

Ang lahat ng mag-aaral ay masgtitipon. Bukod sa pakikinig sa salita ng prinsipal, tatalakayin din ang

mga layunin at mga pahayas.

Msga Aktibidad sa Klase

Bago magsimula ang klase sa loob ng silid-aralan,
nagsasagawa ng ‘pulong sa umaga, at ‘pulong sa
uwian’ sa pagtatapos ng klase. Tatalakayin ang
mga plano at mga anunsyo sa naturang araw,
pag-uusapan ang mga aktibidad at ipapaalam ang
iskedyul sa susunod na araw.

Klase

Bawat klase ay nasgtatagal ng 45 minuto. May
pahinga ng 5-20 minuto sa bawat klase. Kapag
nasa loob na ng paaralan ay hindi maaring lumabas
ng paaralan ng walang pahintulot ng guro. Lahat
ng klase ay ginagawa sa wikang hapon. Para sa
mga estudyante na hindi nakakaintindi ng wikang
hapon, may mga ipapadalang boluntaryong
gagabay para makatulong umintindi sa lingguwahe
at bawat subject. Para sa mga detalye, magtanong
po lamang sa guro ng paaralan.

Aktibidad sa pangangasiwa

Sa loob ng paaralan ay may iba’t ibang gawain
ang mga estudyante. Kabilang dito ang pagtulong
sa paghahanda ng klase o pagdidilig ng halaman,
ang mga gawain ay depende sa paaralan.

Internasyonal na Silid-aralan

May msga ilang paaralan sa lungsod na may
internasyonal na silid-aralan para sa mga
estudyanteng galing ng ibang bansa (iba-iba
ang pangalan ng bawat silid-aralan). Bilang
karagdagan sa pag-aaral ng wikang Hapon,
nagbibigay rin ng suporta sa pag-aaral sa bawat
subject. Makikipag-ugnayan sa nakatalagang
guro tungkol sa pagtatakda ng araw at oras, at
inaayon depende sa sitwasyon ng bata.

Mayroong tinatawag na “kyuushoku” o tanghalian, kung saan sama-samang kumakain ang lahat
ng parehong pagkain sa loob ng silid aralan. Magdala ng sariling chopsticks, kutsara at pampunas
ng kamay, pagkatapos gamitin ay iuwi sa sariling bahay para hugasan. Ang bayad para dito ay
awtomatikong ibabawas sa banko. May ilang araw sa loob ng isang taon na walang rasyon ng pagkain
sa tanghalian, sa mga ganitong araw ay pagdalhin ng baon at ilagay ito sa lunchbox. Ipapaalam nang
maaga ang mga araw na walang rasyon ng tanghalian. Kung may mga pagkain na hindi maaring
kainin dahil sa relihivon o may alerdyi dito, ipaalam ito sa nakatalagang guro. Bilang karagdagan,
ang pamamahagi ng tanghalian (kyuushoku haizen) ay relyebong isinasagawa ng mga estudyante sa
bawat klase, at ang puting apron na ginagamit ay iuuwi ng mga nakatalagang estudyante para labhan
at pagkatapos ay dadalhin sa susunod na araw ng pasok.

Ang mga estudyante ay naglilinis sa patnhubay ng
guro. Ang paglilinis ay isa sa mga tradisyunal
na edukasyon sa Japan, sa pamamasgitan nito ay
maraming bagay na maaring matutunan.

Pagkatapos maglinis ay maghahanda na sa pasg-
uwi ang mga bata. May mga bata na nakikipaglaro
sa school ground hanggang sa oras ng pag-uwi.
Ang oras ng pag- UWI muIa Abrll hanggang Oktubre
ay | 1, at ‘ . naman mula

Nobyembre hanggang Marso. |

Walang pasok sa araw ng Sabado, Linggo at
Pista-Opisyal. Minsan ang mga guro ay may
mga pagsasanay ha kailangang daluhan kaya
maagang pinapauwi rin ang mga estudyante.
Ipapaalam sa buwanang pahayagan ng
eskuwelahan ang mga iskedyul. Maari ding
ipagpaliban ang mga kaganapan sa paaralan
dahil sa mga natural na kalamidad.
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Mga Subjects at Espesyal na Aktibidad

Subject
Grade 12 Wikang Hapon, Matematika, Sosyolohiya, Musika, Sining, Pisikal na Edukasyon, Espesyal
na Subject sa Moralidad, Mga Aktibidad sa Silid-aralan
Grade 3-4 Wikang Hapon, Araling Panlipunan, Matematika, Agham, Musika, Sining, Pisikal na Edukasyon, Espesyal na Subject
sa Moralidad, Mga Aktibidad sa Silid-aralan, Konprehensibong Oras ng Pag-aaral, Mga Aktibidad sa Wikang Dayuhan
Grade 56 Wikang Hapon, Araling Panlipunan, Matematika, Agham, Musika, Sining, Edukasyong Pantahanan, Pisikal na Edukasyon,
Espesyal na Subject sa Moralidad, Aktibidad sa Silid-aralan, Konprehensibong Oras ng Pag-aaral, Wikang Dayuhan

Guro ng Homeroom

Sa mga Elementaryang paaralan, ang nakatakdang guro ng bawat klase ang nagtuturo ng lahat na subject.

Talaan ng komunikasyon

Ipapaalam sa pamamagitan ng Talaan ng Komunikasyon sa mga magulang ang progreso ng pag-aaral at kalagayan
ng mga estudyante sa bawat semestre. Pagkatapos basahin, ito ay lalagdaan ng sariling pantatak, o maari ding
pirmahan lamang kung walang sariling pantatak, pagkatapos ay ipadala sa mag-aaral sa susunod na pagpunta sa
eskuwelahan. Ang mga mag-aaral na nagbabakasyon ay papadalhan din ng report.

Mga Aktibidad sa Klab

Ang mga estudyante mula ika-4 na grado pataas na may
parehong interes ay nasgtitipon upang sumali sa mga
aktibidad ng klab.

Mga Kaganapan sa

Seremonyang Kaganapan

| Seremonya sa Pasukan | Ito ay seremonyang ginagawa para sa
mga first year na estudyante. Dinadaluhan ito ng mga estudyanteng
papasok sa unang grado at kanilang mga magulans.

| Seremonya sa Graduation | Ito ay seremonya ng pagtatapos na
ginaganap para sa mga estudyanteng nasa ika-6 na grado. Kasamang
dumadalo ang mga masgulans.

[ Seremonya ng pagbubukas |ang mga mag-aaral ay nagtitipon
para sa umpisa ng Una at Pangalawang semestre.

| Seremonya ng pagsasara |ang mga mag-aaral ay nagtitipon para
sa pagtatapos ng semestre. Ang bawat estudyante ay makakatanggap
ng talaan ng komunikasyon.

| Seremonya ng pagkumpleto | ang lahat ng estudyante ay
nasgtitipon sa huling araw ng taon ng pag-aaral.

Msga kaganapan na may kaugnayan
sa pisikal na edukasyon

Ang tinatawag na “undokai” o Athletic meets ay
ginaganap sa lahat ng paaralan, kung saan ang mga mag-
aaral ay nagpapakita ng gilas sa kanilang kakayahan
sa pagtakbo, pagtalon at iba pa. Bawat grado ay may
kanya-kanyang nakatakdang gagawin, ang mga masg-
aaral ng 6 na grado ay sasali rin sa record event ng
pagtakbo ng Sendai. Mayroon ding ginagawang physical
fitness test upang suriin ang kakayahan sa atletiko.

Mga dapat malaman tungkol sa
Educational Field Trip

Pagbisita sa mga makasaysayang lugar o mga

Mga Aktibidad ng Komite

Ang lahat ng mga estudyanteng grade 5 at grade 6
ay miyembro ng iba’t ibang komite upang lumahok sa
mga gawain ng paaralan. Kabilang sa mga gawain ay
pag-aanunsyo, pagtulong sa silid-aklatan, pagtulong sa
nurse office at pahayasgan.

Paaralan

establisiyvemento, ginagawa ito upang matuto ang mga
mag-aaral ng mga bagay sa labas ng paaralan. Para sa
mga ganitong aktibidad, mananatili ang mga mag-aaral
na nasa 5 at 6 na grado sa otel o iba pang uri ng tirahan.

Iba pang mga kaganapan

| Pagsasanay sa paglisan sa panahon ng sunog o lindol | paghahanda
para sa pagdating ng mga sakuna katulad ng sunog at lindol. Mayroon
ding “hand-over” training kung saan pupunta ang mga magulang sa
paaralan para sunduin ang kanilang anak.

[ Aktibidad ng pagtatanim | paggawa ng flower beds, pagdidilig ng
mga halaman at pagbubunot ng mga damo.

| Aktibidad ng Asosasyon ng mga Kabataan | mga grupo ng kabataan
para sa mga aktibidad ng pagsalubong sa mga mag-aaral ng grade 1,
paghahatid sa mga grade 6, pagsasagawa ng festival at iba pa.

Kaganapang Tanghalan |nagtatanghal ng mga aktibidad tulad ng
pagkanta o dula sa entablado.

[Iba pang mga kaganapan | pagbisita sa klase ng mga magulang,
impormal na pagpupulong, pangkalahatang pasglilinis, pagbubukas ng
paaralan para sa mga magulang o local na mamamayan.

Pagbubukas ng swimming pool sa
paaralan sa bakasyon ng tag-init

Binubuksan ang swimming pool ng paaralan sa
nakatakdang mga araw sa panahon ng summer vacation.
May mga itinatalagang susubaybay sa paliligo ng mga
bata, inaasahan din ang kooperasyon ng mga magulang.
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Pamumuhay sa Paaralan

Mga Panuntunan sa Paaralan
Ang paaralan ay isang lugar na kung saan ang iba’t ibang bata ay sama-samang namumuhay para matuto. Kailangan
ang kooperasyon sa pakikitungo ng maayos sa isa't isa. Para maisakatuparan ito, ang paaralan ay may mga
panuntunan na itinakda para sundin ng mga mag-aaral. Katulad ng:
1. Hindi maaring pumunta ng paaralan ng nakabisikleta. Maglakad sa pagpasok sa paaralan.
Hindi maaring pumasok sa mga espesyal na silid-aralan, gymnasium o veranda maliban sa pag-aaral o paslilinis.
Dumaan lamang sa mga itinakdang daan papunta sa paaralan.
Gumamit lamang ng panloob na sapatos (“uwabaki”) sa loob gusali ng paaralan.
Ikabit palagi ang ID. May mga paaralan na hindi pinagkakabit ng ID ang mga mag-aaral sa pagpunta o pag-uwi.
Huwag magdala ng mga hindi kailangan tulad ng pera, pagkain, laruan o aksesorya.

DO HWRN

Kung liliban, mahuhuli o maagang uuwi sa klase, pagliban sa klase ng PE
Sa kadahilanan ng sakit o problema sa pamilya, at kailangang lumiban sa klase, mahuli, maagang uuwi, o pagliban
sa klase ng PE, tiyakin na ipaalam nang maaga sa paaralan. Tumawag sa telepono o gamitin ang contact book
(renrakucho), ipadala ito sa pinakamalapit na kaklase sa inyong lugar para ipaabot sa guro. Partikular kung liliban
sa klase, siguraduhin na ipaalam |to sa guro sa nasablng mga paraan.

Teleponongpaaralan g_; L=

Pagkontak sa oras ng emerhenswa
Ang mga paaralan ay maaring magsara dahil sa sakuna o masamang panahon.
ipapaalam ito ng paaralan sa pamamasgitan ng telepono o e-mail.
kanilang contact number.

Sa mga ganitong pagkakataon,
Hinihikayat ang mga magulang na ipa-rehistro ang

Medikal na pagsusuri
Nagsasagawa ang paaralan ng medikal na pagsusuri katulad ng internal medicine, otolaryngology, dentistry at
ophthamology. Bilang karagdagan, nagsasagawa rin sila ng X-ray photography, electrocardiography, inspeksyon
ng ihi atbp. Sinusukat rin ang timbang at taas ng mga estudyante, at nire-rekord ang estado ng paglaki sa talaan 2
beses sa isang taon.

Espesyal na suporta
Nagbibigay ng espesyal ha suporta sa mga kabataang may kapansanan, pinangangasiwaan ito ng ng mga dalubhasang
guro. Para sa mga detalye at gusting sumangguni, magtanong lamang sa guro ng paaralan.

@Gastos sa matrikula @®Bayad sa paaralan,

Ang mga pampublikong paaralan sa Japan ay
walang bayad sa matrikula at aklat-aralin. Hindi
na kailangang bilhin ang mga aklat-aralin sa mga
tindahan sa labas dahil ipamamahagi ang msga
ito ng libre sa mga estudyante. Ang paaralan ay
mangongolekta ng pera para sa gastos ng pambili
ng mga materyales para sa pag-aaral. Ipapahayag
sa pamamasgitan ng newsletter ng bawat grado
kung saan ginamit ang perang kinokolekta. Katulad
ng bayad para sa karagdagang aklat at bayad sa
bus sa ekskursyon. Bukod dito, depende sa grado,
mangongolekta rin para sama-samang bumili ng
materyales sa kaligrapya ( “shuji dougu”), keyboard
harmonica at recorder. Ang mga gastos sa paaralan
ay maaring idaan lahat sa banko, kaya’t tiyakin na
sapat ang balanse ng inyong account.

koleksiyon ng bayarin sa PTA
Mangongolekta ng halaga para sa mga kailangan sa
loob ng paaralan at iba pang mga kaganapan.

@Seguro

Maaring sumali sa Seguro (Insurance) sa loob ng
paaralan kung magbabayad. Bilang panuntunan ng
paaralan, hinihikayat ang lahat na maging miyembro
ng insurance sa paaralan, sakaling maaksidente
ang bata sa loob o labas ng paaralan habang may
pasok o may kasalukuyang ginagawa na kaganapan,
makakatanggap ng bayad para dito. Para sa msga
detalye, magtanong po lamang sa guro.

@Tulong na pinansiyal mula sa paaralan
Para sa mga masgulang na hindi sapat ang Kkita,
maaring humingi ng tulong na pinansiyal sa paaralan,
sumangsguni lamang sa guro ng paaralan.




Z>  BL HD

'iL*ngIE/EE

00 9000000 Q900
Hos =5
FROEEY

ERIROBOBBRIELLS

E2UNBYET, BIAE. B

1. BRIIOESTRSNE A, BOTERLEL £ 5.

%ﬁ%g wEE. NSV AN SEHRIBIA OB TRANE H A

BFRERDSNIBSRERYEL &>,

SROPTREMEFEEL LD, y |

BHAEDFEL &5, FRICL- TR FTROLERBILEDIRLBELHYET,

. DEOROBEPAENLD. BLBP PP YU —dE>TETROFE R A,

;

E£5Y<

O O b WON

F

o & <5 L by <

13 B, B, Wa@ﬁ%%%bt%

SPREQEEDIDI, *&%mﬁ E% Eé ﬁéwﬁi(ﬁéoﬁﬁkambaubt>%vaaau
a nAB< FS51E>

EiIg L TIEEW, E%wﬁ&w Eﬁ#ﬁﬁﬁiﬁui?o
: 7&0’((‘&?0 %kﬂr@jﬁcu

bl

4

<
£
O
(_

3

i
R0 d" Y Mo

r 4

S UI ﬁ '}¥l}d

=11} 'Cf

A

M?@b#@ﬁ%?ﬁ%w%gtﬁif<ﬁéuo

=
)

&I
BAZS
OE &S

A

Y4

0k
&
0‘/

©w> 1,

’

l \ (]

f

=2

@ @onm ?&ﬂ%k%bk&%g&ﬁﬁUi?Ofwtém

bbex—w%rambtﬁ59530ﬁh%wx—w;huz%%
024>

IIVNELBYET,

AL
<
2
<

&

3,
J fen
o O

SN S

L \7,7 % FAZS LATCA BAL® LA

SRT. WAL Hﬁﬂ mﬂ R0 EHiELET. fhic. x@E5=

?-.‘DK_U LATA & & HrOTL & @OVKELTL B8

3IUa. ﬁ%@ﬁﬁ%biﬁait EkZ@FF@%EﬂEEﬁU

BL5 &S

REOHTERELET.
&< XD L
4%3m§
EXNRD L RADDERS tAtA  BAEL L &>
REHBHT DD ORBIZESRIBY. BHOXEMESLTL
29, U <AULOEPIERAL OB FROXECHRL T 2RO,

Eﬁ

ﬁ%iofiﬁ?%%%f?oWE<$bbT$E?5M§ﬁ&U&?Q%@twﬂ\

SRicik

ﬁ@oﬁ

§ﬁﬁﬂLﬁ®ﬁﬂ$LﬁhT‘EE®%$§TEH

Es50< O

ONBE :

BRORLISRTIE. BRECRNEREN DU LA,
BRBREGEN30T. BETESVBRBYE A, &

FODE

Ewtmum%%ﬁﬁ%ﬁiﬁé%@ﬁﬁéuuhﬁkﬁ
£UL37. TossxEnsraSAD (S5EY) STs
%btbzvoﬁzu BiEARPERONR KB s 2
¥, 81, aufﬂhoto'cc: CES TR T IS EPNIER
‘—%b%ﬁbr;&ﬂaamtﬁxva EoBUET,

&30 O

ﬁsgmﬂﬁﬂégtbw%Aﬁﬁémt %ﬁ@mmﬁ
T3 SHAIEDDLICA

ioﬁiﬁﬁgmu% l/_C < T\.é(.\

O DD EA K [0} ?&’kab’)
ORIMNE. PTASEDHIN
BRSSP HEDLDIC. UBRBEEEDET.

F FA

OfRI%

Hoz> a5 2 p3
FRICIE. BEEIH- T

%

> Z3BOA

BRENBYET. SRAN
Yo O 3

T NG EOERBIERENETOT, RAIE LT

AUTLIEED, U< RFBOSE AL T O,

bma PN RA Lk EA
s

LB XA L& EA
Re& %@EWL;OTH L

gAEL

@%it*ﬁub’f<ﬁ.ét\

KTEIDOT. SR




Paaralan at Pamilya

Obserbasyon ng klase

Para makita ng mga magulang ang kalagayan ng kanilang anak sa loob ng klase, pumupunta sa paaralan ang mga
magulang o guardian upang magmasid nang 1 o 2 beses sa bawat semestre.

Pulong ng talakayan ng bawat klase

Pagkatapos ang pagmamasid ng mga magulang sa klase, ang mga guro at magulang ay nagpupulong upang magbahasi
at magpalitan ng impormasyon tungkol sa edukasyon o karaniwang pamumuhay ng mga bata.

Impormasyon
Ang mga newsletter ng paaralan, at newsletter para sa bawat grado (ang pangalan ng newsletter ng bawat grado ay
naiiba) ay pinamamahasgi isang beses sa isang buwan. Nakasaad dito ang mga impormasyon tungkol sa buwanang
kaganapan, iskedyul sa pag-aaral, anunsyo sa koleksyon ng pera, at mga kakailanganing materyal sa pag-aaral.
Basahin ito ng mabuti (kung hindi maintindihan ang salitang Hapon o hindi maintindihan ang nilalaman nito, huwag
pong mahiyang tumawag sa paaralan).

Pagbisita sa tahanan
May mga paaralan kung saan ang homeroom teacher ay bumibisita sa bahay ng kanilang estudyante para makausap
ang masgulang upang magpalitan ng impormasyon tungkol sa bata. Ipapaalam ng paaralan ang iskedyul ng pagbisita,
kung hindi ito ayon sa inyong iskedyul, makipag-ugnhayan kaagad sa paaralan. May mga paaralan din na hindi
nagsasagawa ng ganitong aktibidad.

Indibidwal na pakikipanayam
Ang mga magulang ay pumupunta sa paaralan upang kausapin ang guro tungkol sa progreso ng pag-aaral ng kanilang
anak.

PTA

Ang tinatawag na PTA o Parent Teacher Association ay grupo ng mga guro at magulang na nagtutulungan para
sa kapakanan ng mga mag-aaral. Nagdaraos ng mga kaganapan tulad ng bazaar at lecture, nagpupulong rin para
pag-usapan ang mga estudyante. Nangongolekta ng bayarin para sa mga aktibidad.

Asosasyon ng mga Bata
Sa bawat komunidad ay may tinatawag na Asosasyon ng mga bata (“Kodomo kai”). Layunin ng asosasyon na ito na
makipag-ugnayan at magtulungan para sa ikabubuti ng mga bata. Kailangan na mangolekta ng halaga para maisagawa
ang mga aktibidad. Binibigla ang kolekta ng mula hanggang pang-6
na buwan. Bukod sa mga aktibidad ng samahan ng mga kabataan,
ay nakikilahok din sa mga kaganapan ng Asosasyon ng Komunidad
(“Chonaikai”). Kabilang sa mga aktibidad na nilalahukan ng mga
kabataan ay impormal na pasgtitipon ng komunidad, pagsali sa mga
piyesta, paghahanda sa pagdiriwang ng pagsalubong at pamamaalam
sa mga miyembro, paglilibang, pagri-recycle atbp.

Programa ng paalagaan ng mga
bata pagkatapos ng klase

May afer-school care na programa na inihanda para sa mag-aaral
ng mula ika-1 hanggang 6 grado na walang bantay sa bahay.
Matatagpuan ang mga ito sa loob ng gusali ng paaralan, malapit na
center ng komunidad o sa gusali para sa mga bata.
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Iba pang Makabuluhang Impormasyon

Pagpapadala ng mga boluntaryong tutulong para sa mga
batang Hapon na umuwi sa sariling bansa at mga dayuhang bata

Ito ay isang proyekto ng mga komite ng Lupon ng Edukasyon ng Sendai. Tanungin ang mga detalye sa guro ng
paaralan.

Consultation desk ng suporta para sa mga kabataang may
koneksyon sa dayuhang bansa 022-268-6260

Kahit sino ay maaring kumunsulta kasama na ang mga bata, magulang o guardian, pati mga paaralan na kailangan
ng tulong. Maaring magpadala ng mga may ekspiryensang tagapag-ugnay na tutulong sa problema sa wikang hapon
upang maagang masanay ang mga bata sa buhay-paaralan. Nagpapahiram din ng mga materyales para sa pag-aaral
ng wikang Hapon. Maari ding magpadala ng mga interpreter sa paglakad ng papeles sa munisipyo, pakikipag-usap sa
kawani ng paaralan, suporta sa pag-aaral ng wikang hapon sa labas ng paaralan, pati na ang pagpapayo sa karera.
Oras: Lunes-Biyernes 9:00-17:30

Lugar: 6F Higashi-Nihon-Fudosan Sendai-Ichibancho Building, 3-3-20 Ichiban-cho, Aoba-ku, Sendai City

Hotline Interpreter Support sa Sentro sa
Sari-saring Kultura ng Sendai 022-224-1919

Mayroon dito “Hotline Interpreter Support”, kung may problema sa pag-intindi sa wikang Hapon. Kung may gustong
itanong sa guro ng paaralan, proseso ng mga papeles sa munisipyo, kapag tumawag sa numerong ito ay maaaring
makipag-usap sa wikang Ingles, Intsik, Koreano, Tagalog, Portuges, Vietnamese at Nepali.

Bukas na oras: Araw-araw 9:00-17:00 (maliban sa 1-2 araw na walang pasok ang SenTiA)

Bayad: Libre (may bayad ang paggamit ng telepono)

Sentro sa Sari-saring Kultura ng Sendai http://int.sentia-sendai.jp/j/exchange/

Pagsama ng boluntaryo
Para sa mga dayuhan na hindi nakakaintindi ng wikang Hapon o hindi pamilyar sa buhay dito sa Japan, ang mga miyembro
ng OASIS (Association para sa mga dayuhang residente) ay nagtutungo sa mga paaralan at mga tanggapan ng ward.
Mag-apply sa Sendai Multicultural Center (022-265-2471).
Asosasyon para sa mga dayuhang residente OASIS: http://samidare.jp/oasis

Madaliang Japanese Club (“Satto Nihongo Club”)

Ginaganap tuwing Sabado sa Aoba Ward Central Citizen Center ang mga klase para sa mga estudyante ng elementarya at
junior high school na galing ng ibang bansa. Mayroon ding mga hinahandang nakakaaliw na laro at tumutulong sa pag-aaral.
Para sa aplikasyon, mag-aplay sa Aoba-ku Chuo Shimin Sentaa (022-223-2516).

Dayuhang Bata Support Group
(Foreign Residents’ Child Support Group)

Isang grupo ng mga karaniwang mamamayan na sumusuporta sa mga dayuhang bata sa pag-aaral ng wikang Hapon
at pag-aaral ng mga subject. Mula elementarya hanggang Senior High students, nagbibigay ng suporta sa pagtuturo
sa pasgitan ng isang supporter at isang estudyante ng may kasiyahan.

Dayuhang bata Support Group (https://kodomosupport.jimdo.com/)

Pagbibigay ng patnubay sa karera para sa mga masgulang
at batang hindi Hapon ang pangunahing salita

Sa loob siyudad ng Sendai, isang beses sa isang taon ay nagsasagawa ng pagpupulong upang magbigay ng payo sa
pagpasok sa mataas na paaralan.

Ang mga guro at mga estudyanteng nagtapos sa Senior High School ang sasagot sa mga katanungan.

Ito ay naaangkop para sa mga dayuhang bata at magulang. Kung gugustuhin, maaring magpadala ng interpreter.
Makipag-ugnayan sa Sendai Tourism International Association para sa mga detalye ng petsa at lugar. (022-268-6260)
HP: http://shinro-miyasgi.jimdo.com/ (May mga guidebook din na isinalin sa iba’t ibang wika na naka-display.)
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Sendai Tourism International Association

TEL 022-268-6260

6F, 3-3-20 Ichiban-cho, Aoba-ku, Sendai City, Miyagi 980-0811
URL http://int.sentia-sendai.jp/j/

Sa kooperasyon ng:

Lupon ng Edukasyon ng Sendai

Unang Edisyon Taong 2019
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